


MASS INTENTIONS OF THE WEEK
Saturday, February 3rd, St. Blase, St. Ansgar, Mem. of

Blessed Virgin Mary
8:00 am (St Mary of Czestochowa)
Parishioners
2:30 pm - 50th Anniversary of Wedding (St Mary of

Czestochowa)
Zofia i Józef Hosana by rodzina
4:30 pm (St Mary of Czestochowa)
† John Ellis Kociolko eternal rest by His Son John S.

Kociolko
6:00 pm (St Mary of Czestochowa)
Za parafian

Sunday, February 4th, 5th Sunday in Ordinary Time
8:30 am (St Mary of Czestochowa)
† Christina Grodek by Family
† Esperanza Navarro for her eternal rest by Paula Doguin
† Rita & Silvia Bless them both by Ronal Barnak
† Juan Segura and Engracia Ramirez for their eternal rest by

Segura Family
† William Dondero by Polish School
† Marrianne Krochmal, eternal rest by family
10:00 am (Our Lady of Charity)
Salud y bendiciones Ma Elena Venzon by Su Hermana Luz

María Pellizari
† Pedro Montalvo by Familia
† Guadalupe Gonzalez por su primer aniversario luctuoso by

Su Famila
† Felix Marmolejo descando eterno by familia
† Salvador Herrera por su eterno descanso by Su Mamá Ofelia

Herrera y Su Familia
† Marcela Tovar su eterno descanso by Modesta Arista
† Marciano Meza y Bernarda Madera, aniversario luctuoso by

Familia Meza
10:30 am (St Mary of Czestochowa)
W intencji kapłanów pracujących w naszej parafii, by mieli

zawsze otwarte serca na miłość Chrystusa, który ich
powołał, oraz o liczne i święte powołania kapłańskie,
zakonne i misyjne by parafianie

O zdrowie i błog. Boże dla Grupy "żywego różańca" pod
patronatem Faustyny Kowalskiej

O Boże błog. I potrzebne łaski dla osób włączonych do
Żywego Różańca za Małżonków za
wstawiennictwem św. Józefa, św. Rity i św. Ojca Pio

O Boże błogoslawieństwo dla dzieci omodlonych przez
rodziców w różach żywego różańca pod wezwaniem
św. Jana Pawła II, św. Joanny Bertta Mola i św. Jana
Bosko.

O Boże błogoslawieństwo dla dzieci z żywego różańca pod
wezwaniem bł. Karoliny Kozkownej

Za osoby konsekrowane:siostry służebniczki, siostry
benedyktynki, ojców redemptorystów, o.Waldemara i
ks.Pawła intencja od uczestników "Wakacji z Panem
Bogiem"

† Jadwiga, Janina i Stefan Rażniewski by Anna Czapska
† Zbigniew, Maria i Staniłsaw Czapscy by Anna Czapska

12:00 pm (Our Lady of Charity)
† Pedro Montalvo by Familia
12:30 pm (St Mary of Czestochowa)
† Raul Vazquez, eterno descanso by familia
† Christian Olvera by familia
† Cynthia Velez Leon by familia
† Alfredo Salgado by familia
† David Cruz decanso eterno by familia
† Samuel Ruiz, eterno descanso by familia
† Adrian Perez, eterno descanso by sus sobrinos
† Sr. Blas Rico, eterno descanso by familia
2:30 pm (St Mary of Czestochowa)
Feligreses

Monday, February 5th, St. Agatha
7:30 am (St Mary of Czestochowa)
God's blessing and good health for Joanna
8:30 am (St Mary of Czestochowa)
Feligreses

Tuesday, February 6th, St. Paul Miki & Companions
7:30 am (St Mary of Czestochowa)
Parishioners
8:30 am (St Mary of Czestochowa)
† Alfredo Salgado by familia

Wednesday, February 7th
8:00 am (St Mary of Czestochowa)
Parishioners
8:30 am (St. Mary of Czestochowa)
Eucharistic adoration until 7:00 pm
7:00 pm (St. Mary of Czestochowa)
Círculo de oración
7:30 pm (St Mary of Czestochowa)
God's Blessing for Kasia on her birthday day
† Christian Olvera by familia
† Cynthia Velez Leon by familia

Thursday, February 8th, St. Jerome Emiliani, St.
Josephine Bakhita

7:30 am (St Mary of Czestochowa)
Parishioners
6:30 pm (Our Lady of Charity)
† Pedro Montalvo by Familia
7:00 pm (Our Lady of Charity)
Holy Hour / Hora Santa

Friday, February 9th
7:30 am (St Mary of Czestochowa)
Parishioners
8:30 am (St Mary of Czestochowa)
† Cynthia Velez Leon by familia
† Alfredo Salgado by familia

Saturday, February 10th, St. Scholastica
4:30 pm (St Mary of Czestochowa)
† Bud Buckner for eternal rest on 8 Anniversary by Marianne
† Stella Bogdan by Winn Family



Adoration of the Most Blessed Sacrament
Wednesday - St. Mary of Czestochowa

8:30 am - 7:00 pm
Our Lady of Charity

Thursday - 7:00 pm - 8:00 pm
Nocturnal Adoration/Adoración Nocturna - OLC

7:00 PM - Last Saturday of the month

CONFESSIONS
Saturday 3:50 pm – 4:20 pm (SMC)
Sunday 9:50 am – 10:20 am (SMC)
Monday, Tuesday 8:00 am – 8:20 am (SMC)
Thursday, Friday 8:00 am – 8:20 am (SMC)
Wednesday 6:00 pm – 7:00 pm (SMC)
Thursday 7:00 pm—7:20 pm (OLC)
1st Friday 6:30 pm – 7:00 pm (SMC)

PARISH AND SCHOOL STAFF MEMBERS
Fr. Waldemar Latkowski CSsR, Pastor

E-mail: wlatkowski@olc-church.org, Ext. 223

Fr. Marian Furca CSsR , Associate, Ext. 224
Fr. Zbigniew Pienkos CSsR , Resident Priest

Mr. Max Montalvo, Deacon
Mr. Enrique Garcia, Deacon

Mr. Frank Zarate, Principal, Ext. 202
Rosamar Mallari , Operations Director

E-mail: rmallari@archchicago.org Ext. 221

Yashica Zuniga Mejia, Family Liaison
E-mail: yzuniga@olc-school.org Ext. 103

Pedro Infante, School Secretary
E-mail: pinfante@olc-school.org Ext. 201

Felicitas Angelica Montalvo
Parish Secretary & CCD Coordinator

E-mail: amontalvo@olc-church.org Ext. 220
Mariana Rodriguez, Parish Secretary

E-mail: office@olc-church.org Ext. 220

Irene Saldana
Faith Formation Coordinator

Witold Socha, Musician
Richard Wozniak, Musician

SUMMARY OF SUNDAY’S DONATIONS
December 23 and 24, 2023

St. Mary of Czestochowa Church

January 27 4:30 PM $ 433.00

January 28 8:30 PM 931.00

10:30 PM 1,696.00

12:30 PM 1,500.00

2:30 PM 816.00

TOTAL $ 5,376.00

Collection for the Church in Latin America ……$ 1,099

Our Lady of Charity Church

Collection for the Church in Latin America ……$ 407

PRAY FOR OUR PARISHIONERS WHO ARE ILL

Ron Barnak, Fr. Ted Bojczuk, Robert Buckner, Jim
Connelly, Adam Domek, Denise Dooley, Alma Guzman,

Trinidad Hernandez, Heather Hirschbein, Denise M
Jandura, Rich S Jandura, Ed Jentczek, Maria Jimenez,

Olga Jimenez, Theresa Kazda, Andrea Kulaga, Reynaldo
Mallari, Ray Mizura, Nicholas Moskos, Marylin

Nowicki, Nancy Orozco Lopez, Carolyn Paida, John
Paida, Mike Pawlowski, Kathy Pencak, Mark F. Rendak,

Leopoldo Reyna, Mary Ruiz, Joann Scamerhorn,
Kathleen Smith, Zofia Socha, Haley Spirakis, Peter
Walke, Bob Wegner, Marie Wisnieski, Jim Wojdula,
Denise Yunker, Jean Yunker, Mark Yunker, Michael

Yunker, Travis Anderson, Jerome Bobis, Bob Bornack,
Janice Daniels, Mary Dulik, Sam Martyn, Nora Nieves,
Janet Pearson, Petra Ponce, Denise Rehder-Swallow,
Fabiola Rodriguez, Tom Rybarczyk, Joanne Setecka,
Mary Ann Suchy, Mary Supinski, Jose Sanchez, Patty
Wandolowaski, William Czarnecki, Miriam Asenet,
Sergio Rodriguez, Marielena Benzon, Mary Warchol,

Juan Flores

January 28 10:00 AM $ 1,942.00

12:00 PM 792.00

TOTAL $ 2,734.00



V Sunday in Ordinary Times
On leaving the synagogue Jesus entered the house of
Simon and Andrew with James and John. Simon's
mother-in-law lay sick with a fever. They immediately
told him about her. He approached, grasped her hand,
and helped her up. Then the fever left her and she waited
on them. When it was evening, after sunset, they brought
to him all who were ill or possessed by demons. The
whole town was gathered at the door. He cured many
who were sick with various diseases, and he drove out
many demons, not permitting them to speak because
they knew him. Rising very early before dawn, he left
and went off to a deserted place, where he prayed. Simon
and those who were with him pursued him and on
finding him said, "Everyone is looking for you." He told
them, "Let us go on to the nearby villages that I may
preach there also. For this purpose have I come." So he
went into their synagogues, preaching and driving out
demons throughout the whole of Galilee.

Happy Birthday
On Sunday, February 6, Fr. Marian
Furca celebrates his birthday. We
wish you a very Happy and Blessed
birthday, Father! May the Lord bless
you and grant you many more years!
May you en- joy a wonder-filled day!
Sto lat!

Dear Parishioners,
We would like to provide you with an update on the
Christmas collection. We are delighted to share that our
community came together in a truly remarkable way,
demonstrating unwavering generosity and compassion
during this festive season. Your kindness has made a
tremendous difference during this holiday season. We
extend our heartfelt gratitude to each and every one of
you for your selflessness and commitment to making a
positive impact in our parish. May you continue to be
blessed abundantly.

Christmas Collection:
St. Mary of Czestochowa: $ 15,235
Our Lady of Charity: $ 3,606

Please Consider a Gift to the Church that Pays You
Back, Take Advantage of the Highest Payout Rates in
Over a Decade!

As stewards of our faith, you can express your gratitude for
God’s gifts and help ensure that God’s good work on earth
continues by considering a gift to the Church that pays you
back – a charitable gift annuity. When you establish a
charitable gift annuity with the archdiocese, not only will you
receive fixed payments for life, but you can designate our
parish, school or ministry – such as the Annual Catholic
Appeal – as the remainder beneficiary.You can schedule
payments according to your financial needs, and enjoy
immediate and future tax benefits, including a federal income
tax deduction for a portion of your gift, if you itemize. Also, a
portion of each annuity payment will be tax-free (through life
expectancy). The funds remaining after your lifetime will
support our parish or school – as designated by you.

ASHWEDNESDAY SCHEDULE - February 14
8:00 am - St. Mary of Czestochowa (English)
12:00 pm - Our Lady of Charity (English)
6:30 pm - St. Mary of Czestochowa (Polish)
8:00 pm - St. Mary of Czestochowa (Spanish)



V Domingo Ordinario
Mc 1, 21-28

En aquel tiempo, se hallaba Jesús a Cafarnaúm y el
sábado siguiente fue a la sinagoga y se puso a enseñar.
Los oyentes quedaron asombrados de sus palabras,
pues enseñaba como quien tiene autoridad y no como
los escribas. Había en la sinagoga un hombre poseído
por un espíritu inmundo, que se puso a gritar: "¿Qué
quieres tú con nosotros, Jesús de Nazaret? ¿Has
venido a acabar con nosotros? Ya sé quién eres: el
Santo de Dios". Jesús le ordenó: "¡Cállate y sal de él!"
El espíritu inmundo, sacudiendo al hombre con
violencia y dando un alarido, salió de él. Todos
quedaron estupefactos y se preguntaban: "¿Qué es
esto? ¿Qué nueva doctrina es ésta? Este hombre tiene
autoridad para mandar hasta a los espíritus inmundos
y lo obedecen". Y muy pronto se extendió su fama por
toda Galilea.

Por favor considere una donación a la iglesia que
le retribuye, ¡Aproveche las tasas de pago más
altas en más de una década!

Como administradores de nuestra fe, puede expresar
su gratitud por los dones de Dios y ayudar a
garantizar que la buena obra de Dios en la tierra
continúa al considerar una donación a la Iglesia que
le paga de vuelta: una anualidad de donación
caritativa. Cuando establece una anualidad de
donación caritativa con la arquidiócesis, no
solamente recibirá pagos fijos de por vida, sino que
puede designar a nuestra parroquia, escuela o
ministerio (como la Campaña Católica Anual),
como beneficiario residual.
Puede programar los pagos según sus necesidades
financieras y disfrutar de beneficios fiscales
inmediatos y en el futuro, incluyendo una deducción
en el impuesto sobre la renta federal por una parte
de su donación, si lo detalla. También, una parte de
cada pago de anualidad estará libre de impuestos (a
través de la expectativa de vida). Los fondos
restantes después de su vida apoyarán a nuestra
parroquia o escuela; como usted lo designe.
__________________________________________

HORARIO DEL MIÉRCOLES DE CENIZA
14 de febrero

8:00 am - Santa María de Czestochowa (inglés)
12:00 pm - Nuestra Señora de la Caridad (inglés)
6:30 - Santa María de Czestochowa (polaca)

8:00 pm - Santa María de Czestochowa (español)

Ofrenda de Navidad
Queridos feligreses,
Nos gustaría ofrecerle una actualización sobre la
colección navideña. Estamos encantados de compartir
que nuestra comunidad se unió de una manera
verdaderamente extraordinaria, demostrando
generosidad y compasión inquebrantables durante esta
temporada festiva. Su amabilidad ha marcado una
tremenda diferencia durante esta temporada navideña.
Extendemos nuestro más sincero agradecimiento a todos
y cada uno de ustedes por su altruismo y compromiso de
generar un impacto positivo en nuestra parroquia. Que
sigas siendo bendecido abundantemente.

Colección de Navidad:
Santa María de Czestochowa: $ 15,235
Nuestra Señora de la Caridad: $ 3,606



V Niedziela Zwykła
Po wyjściu z synagogi Jezus przyszedł z Jakubem i
Janem do domu Szymona i Andrzeja. Teściowa zaś
Szymona leżała w gorączce. Zaraz powiedzieli Mu o
niej. On podszedł i podniósł ją, ująwszy za rękę, a
opuściła ją gorączka. I usługiwała im.
Z nastaniem wieczora, gdy słońce zaszło, przynosili do
Niego wszystkich chorych i opętanych; i całe miasto
zebrało się u drzwi. Uzdrowił wielu dotkniętych
rozmaitymi chorobami i wiele złych duchów wyrzucił,
lecz nie pozwalał złym duchom mówić, ponieważ Go
znały.

Prosimy, złóż na Kościół taką ofiarę, która może
wrócić do Ciebie. Skorzystaj z najwyższych
stawek wypłat od ponad dekady!
Jako szafarze wiary, mogą Państwo wyrazić swoją
wdzięczność za Boże dobrodziejstwa i zapewnić, aby
dobre dzieła Boże wciąż były kontynuowane na ziemi.
Mogą Państwo to uczynić przez rozważenie złożenia
daru, który zwróci się Państwu - dożywotniej renty
charytatywnej (Charitable Gift Annuity) na rzecz
Kościoła. Kiedy założą Państwo program dożywotniej
renty charytatywnej w archidiecezji, nie tylko otrzymają
Państwo stałe płatności przez całe życie, ale także mogą

Państwo wyznaczyć naszą parafię, szkołę lub dzieło
duszpasterskie - takie jak Doroczna Kwesta Katolicka -
jako beneficjenta pozostałej części darowizny.

Urodziny O. Mariana Furcy CSsR
Dnia 6 lutego obchodzi swoje urodziny
O. Marian Furca. O. Marianie, niech
Bóg obdarza Ciebie licznymi łaskami w
życiu kapłańskim i zakonnym a Matka
Boża niech Ciebie wspiera w głoszeniu
Jej imienia w różnych językach i
gwarach. Szczęść Boże.

Zarobek ze Sprzedaży Win
Około dwóch miesięcy temu bo w listopadzie 2023
r. odbyła się degustację i sprzedaż win. Mszalne
wino cieszyło wielkim powodzeniem. Dziękujemy
wszystkim za przyjście i wsparcię tej imprezy.
Pragniemy poinformować, że dochód wyniósł:
$7,591.00.

Bóg zapłać wszystkim.




